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Major aerodromes have a hard surface runway lenght of 1000m (3280 feet) or more. Runway patterns are

shown at 1:500.000 scale. The runways of all aerodromes are shown according to their bearings.
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INFORMAÇÕES

OUTROS AERÓDROMOS

Existência duvidosa

sentadas de acordo com seus rumos.

Os aeródromos principais têm pistas pavimentadas com 1000m ou mais de comprimento. As pistas

Um  traço (-) é inserido quando não há L ou H.
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Auxílio rádio 

Não há garantia de que todos os obstáculos de 200 pés ou mais de altura sejam conhecidos.

A numeração é internacional.
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13 JUNE 2024AIR INFORMATION CURRENT THROUGH

Consult NOTAM, ROTAER or AIP-BRASIL for lastest information.

Consulte NOTAM, ROTAER ou AIP-BRASIL para últimas informações.

Agência Espacial Europeia - ESA.

fornecidas pelo  Serviço  Geológico dos  Estados  Unidos - USGS e pela

In the compilation of this chart were used SENTINEL 2 satellite images provided by

United States Geological Survey - USGS and European Space Agency - ESA.

Na compilação desta carta foram utilizadas imagens do satélite SENTINEL 2
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